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Horvát-kérdés. délynek. Ebből tiszta horvát 1 millió 
. ... 354,266. Ez adat az ő kimutatások 

A király zágrábbi utja levette a szerint van, föltehető, hogy nagy lel- 

ilyogot a magyarok szeméről. Tisz- kiismeretességet e téren nem igen fej- 

ában vagyunk az utóbbi években han- tettek ki, mentül nagyobbnak szeretve 

ztatott horvát testvériséggel A kö- számukat kitüntetni. A többi lakó 
retkezmény t ebből le kell vonni szerb és kevés magyar- olasz- zsidó. 

Nem Bánffy és Héderváry szemé- De a számmennyiségtől eltekintve, 

lyéről lehet itten szó, hogy az óriási ku- ha minden kis faj állami függetlensé- 
darcz után állásukban maradhatnak-e? get követ el a nyelve jogán, ennek 

Iz izlés dolga, mintkettő forszirozta a Csak bábeli vége lehet, vagyis a törté- 

Iy utját állami érfil hahérok nelmi életnek teljes megsemmisülése. 

ásáért. envary 0e ár ara dmé Minden nemzet tömörülni igyeke- 
i hosszas kormányzatának eredmé- zett, de a mely kis népnél csak, maj- 

mo ásra vezet, ha a tömörülést ő ön- nyét, hogy lássa a király a konszoli- 

ült állapotokat s e folytán erősbüljön [ó ha 
rntélye az udvarnál s Magyarország álló állam alakitásban érti. A nyelv 

közvéleményében, hogy egy esetleges 

miniszter válság esetén végre beülhes
- 

en a sovárogva várt miniszterelnöki 

mékbe. Bánffy viszont azért pártolta 

a király utját, hogy élvezze a test
véri 

ülelkezést, éljenezzék a horvátok, mi- 

lőn publikálja az általa inditványozott 

Hrályi kegyet, miszerint a horvát nem- 

még nem jogállam-alakitásra! 

A törpe nemzetiségeknek henczegése 

és nyelvi arrógancziája, a mely a mi- 

lyen nevetséges, annyira veszedelmes 

Éurópa egyensulyára nézve, ennek az 

egyensulynak megvédése érdekében pe- 

dig nem egyet engedett meg a konti- 

nens olyant, a mi máskülönben a szive 

ellen volt, És igy a horvátók őrjön- 

gései, törekvései felett kell, hogy meg- 

hökkenjen minden politikai lelkiisme- 

ret. Törekvésük bomlásra vezetne. mert 

nincs szilárd alapjok: ma már az 

államok alapja gyanánt nem 

vid kormányzatom óta. Lehetetlen ezek faji s nyelvi, hanem fejlődési 

láttára az királynak őt elestenie t és szervitényezők ismertetnek 

Aszámitás nem volt rosz; dehát ej És igy le kell tünni a politikai 
láthat a jövőbe! Annyira biztosra sSzintérről egy sereg beteg ambiczió, 

pvették az annepély ek nagyszerű leto- zöld és éretlen. tökéletlen és gyerme- 

yását, hogy a másként kiütött ese- kes névnek, mely csak önmagának van 

mények folytán fejüket vesztve, nem ÁArtalmára, senkinek hasznára. 

pváltoztattak a királyi köszönő iraton 

mit a bánhoz intézett: „a mintásren- 

dért lelkes fogadtatásért, közelebbről 

ismét r isszatórek kedves zágráb él meghagyva, de összébb huzni az eddigi 

osomba. . , kormányzást. Igy név szerint a bán 

AA két államférfi tehát alaposan ne legyen mint eddig ugyszólva kis 

felsült taktikázásával. A fényben való nádor, hanem mint a törvény is jelzi, 

sütkérezés helyett, megaláztattak szá- a magyar miniszteriurnak felelős kö- 

mitásuk kudarczával. Az utólagos ma-I Zege. A magyai zászlót, czimert nem 

jetiszinházra a királyi dotáczióból éven- 

kénti tiz ezer forint adományoztatik. 

Bánffy ily uton a népszerüségben süt- 

kérezve, erősitheti poziczióját: ime hor- 

át-oláh mint testvéresül velüánk, rő- 

E sark igazságot forditsuk hasz- 

nunkra és szá oljunk le az éretlen 

néppel. Vagyis autonomiájokat ugyan- 

gyarázatgatások nem Bokat érnek, va- sutytyomban tüzni ki, hanem minden 

lamint az SOm ér sokat, ha marad mi
n- aktuskor. mint a király születésnapja, 

den a régiben s csak diákcsinban tün- Szent István napján stb. nyiltan tenni 

tetik fel az ellenünk való oktalanko- ezt, A magyar symbolum-merénylőkkel 

dást, miként ezt Bánffy már jelezte szemben irgalmatlanul járni el. Az ál- 

is. „Az illetők megbüntetése? s más Jami hivatalokban (posta-vasut stb) a 

bizottságok éltal tett javaslatokat minden 

által. A belügyminiszter egyik vármegye al- 

Az elnök javaslatára elhatározták, hogy 

változtatás nélkül elfogadja, Az értekezleten holnap a főrendiház nehány közgazdasági ja- 

a kormány részéről Bánffy Dezső br, minisz- vaslat letárgyalása miatt ülést tart, mire a 

terelnek, Fejérváry Géza br. Perczel Dezső jegyzőkönyv felolvasása és hitelesitése után 

és Wlassics Gyula miniszterek voltak jelen. az utolsó egyházpolitikai csata méltóságos voltak ott. 

harczosai re bene vagy male gesta elsza- 

Az állampolgárság elvesztése távollét kadtak a végnélküli vakáczióra. 

...... 
..... 

ky Ferencz főispán, Beni czky Lajos 

alispán, Rá t h Károly főpolgármester, G er- 

lóczy mároly h. polgármester stb. 

A legtöbben diszmagyarban, kardosan 

Féltizkor őrkezett a templomba Va- ; 

szary Kolos biboros herczegprimás udvari 

papjai kiséretépben A primás, a kit Tóthfa- 

ispánjának jelentése folytán félreértések kike- 

rülése czéljából kijelentette, hogy a magyar 

állampolgárságnak távollét által való elvesz- 

tését illető kijelentésnek batálya teljesen füg- 

getlen az érdekeltnek a tudomásától és a ki- 

sétől; a távolléti kijelentés tehát eme körül- 

ményekre való tekintet nélkül azonnal beve
- 

zetendő az elbocsátási jegyzékbe. 

A Méltóságos Ház. 
Budapest, okt. 21. 

és kiváncsi közönséggel. 

A figyelem leginkább az uj szavazatok 

János gróf foglalta el helyét. 

ma össze fegyverét. 

vazatokat mérlegelte. 

mikor egyszerre nagymozgás támadt. 

A bán! hallatezátt százfelől. 

terelnök elébe siet, barátságosan kezet 
fogott 

vele, karon fogja és az elnöki emelvény mel- 

letti két székre leülve, bizalmasan beszé
lget- 

nek valamiről? ! 

dapesten. A király Bu 
Budapest, okt. 20. 

A király ma reggel Gödöllőről a fővá- 

jelentést tartalmazó hivatalos irat kézbesité- rosba érkezett. 

Hat óra 18 perczkor érkezett a külön 

udvari vonat a keleti pályaudvarba, a hol kor a király érkezését jelezték. 

Beniczky Ferencz főispán, Ráth Károly 

főpolgármester, Pekáry József főkapitányi fogadta a királyt, a ki huszártábornoki ruhá- 

helyettes és Lachnitt János állomásfőnök ban érkezett Paar Ede gróf lovassági tábor- 

várta a királyt. 
A király jókedvüen visz 

üdvözlését s Beniczkyvel és Ráth-tal kezet 

A főrendiház ülésterme ma felvette a fogva nehány szót váltott velük. Azután az 

szokásos egyházpolitikai külszint. a karzatok udvari várótermen keresztül ment, a reá vá- főpolgármester rövid üdvözlését fogadta. Erre 

megteltek főrangu hölgyekkel, képviselőkkel rakozó udvari fogatba szállt és fölhajtatott a csak ezt a pár szót válaszolta : 

királyi palotába. 
A palotában József főherczeg és fia, pélyre. 

felé irányult, a protestáns főpapok között József Ágost fogadták ő Felségét. A ki- 

már korán megjelent a sápadt arczua Sár- rály kezet fogott s nehány szót váltott akét megcsókolta az eléje nyujtott feszületet, mire 

kány Sámuel és Laszkáry Gyula, a leg- főherczeggel, fogadta a tisztelgők köszönté- bevonult a templomba a fényes menet. Elől 

ifjabb főgondnok, majd a fiatal Forgách sét s lakosztályába vonult. 

lussy plébános fogadott, a jelenvoltak tiszte- 

letteljes mdvögései közt haladt trónusáig, hol 

helyet foglalt Csakhamar egész udvar kép- 

ződött körülötte. 

A herczegprimás fázósan burkolózva 

kabátjába ült ott károsszékén és csak pár 

perczezel 10 óra előtt öltözött ornátusba, mi- 

A herczegprimás az egész papság élén 

nok, főhadsegéd és Alberti gróf szárnysegéd 

onozta az urak kiséretében. 

Lelkes éljenzés fogadta a királyt, a ki 

leszállva kocsijáról, első sorban Ráth Károly 

- Örömmel jöttem el a mai ünne- 

Ezután a herczegprimás felé fordult és 

a papság, közbül a király és hátul az ország 

! Nyolcz órakor a királyi palotai kápol- főméltóságai. A közönség hosszasan és lelke- 

Már az ülés megkezdése előtt látni le- nában ő Felsége szentmisét mondatott, me- sen éljenezte a királyt, a ki feltünően vidám 

hetett ennélfogva, hogy a javaslat hiveitöbb- lyet József főherczeg, József Ágost volt és nyájasan köszöngetett jobbra-balra. 

ségben vannak, mikor pedig az elnöki széket főherczeg és ennek neje is végig hallgatott. 

maga az öreg Szlávy foglalta el, szinte bi- A misét Vézinger kir palotai apátplébá- 

zonyos volt, hogy a két tábor utoljára méri nos mondotta. Nehány perczczel 9 óra után pett Ráth Károly főpolgármester és szép be- 

ő Felsége kocsiba ült s József főherczeg pa- széddel üdvözölte ő felségét. 

A mig az elnöki előterjesztések elhang- lotája elé hajtatott, hogy meglátogassa Jó- 

zottak, alig figyelt valaki; mindenki a sza- zsef főherczeget és ennek fiát József Ágos- a király füzetszerü papirost vett át szárny- 

tot. Ma d egy fél órát töltött a főherczegi segéde kezéből, föltette szemüvegét és nagy, 

Rudnyánszky József báró már olvasta -saládnál s innen indult az erzsébetvárosi öreg betüs irásból érczes hangon, messz
e hall- 

a főrendiház hármas bizottságának jelentését alapköletételi ünnepélyre. Erről az ünnepről hatóan és szép magyarsággal fölolvasta a 

alább tudósitunk. 

Mikor a felség onnan hazatért, nehány 

És a jobboldali ajtón csakugyan belé- perczet lakosztályában tőltött, aztán a trón- 

pett Khuen-Héderváry Károly gróf; a minisz- 
terembe ment, a hol gr. Badeni osztrák 

miniszterelnök, herczeg Sangusko, gri 

Bacduehem és az osztrák miniszterelnök- 

ség egy osztályfőnöke várták. A trónterem- 

ben ünnepélyes eskületétel volt: herczeg 

Zichy Nándor gróf és Wilassics Gyula Saugusko galicziai és gr. Bacduehem 

A kiraly egyenesen a szentélybe ment 

és megállott trónusa előtt. Ekkor eléje lé- 

A zajos éljenzéssel fogadott beszéd után 

következő beszédet : 

,Örömmel jelentem meg ma e he- 

lyen, hogy az erzsébetvárosi római katho- 

likus plébánia templom alapkövét letegyem. 

Magyar székes fővárosom törvényha- 

tósaga kötelmeinek egyik legnemesebbikét 

gyakorolta, midőn ezen városrész római 

katholikus vallásu lakosainak valláserkölcsi 

érdekeit szem előtt tartva, ezen templom 

Az se vezessen félre, ha nagy dep
utá- 

tuczióhoz is lesz szerencsénk a horvátok 

részéről, sajnálkozva a történtek fe- 

lett, mindez komédia. Ideje, hogy ne 

tsalattassuk meg mindég magun
kat a 

kűlszin által. Ez utóbbi körülmény 

pvolt mindég átka a magyarnak,
 hogy 

minden legkisebb testvéri érzet han- 

goztatására, azonnal oda nyujtjuk ha 

khell kabátunkat is. 

Jójjünk azzal tisztába, hogy hor- 

vátjainkat bármi kegyadománnyal is 

képtelenek leszünk - szivleg magunk- 

hoz - lánczolni. Nem a testvéri ér
zet 

pezeti őket most sem a tüntetés elité- 

lésére, hanem a hagyományos horvát 

gyávaság. Féltek komolyabb következ-
 

nményektől, na meg egy kicsit restelli
k 

is a tul hajtott botrányokat. Valódilag 

tartozásokhoz. 

ily frázisok egy fabatkát nem érnek. hivatalos nyelv használata legyen ma- 

gyar még ott is s ne horvát; ugyszin- 

tén a legénység vezénylete ne folylyon 

ott horvátul, miként nagylelküen a 

jogot is megadtuk az ottani honvéd- 

k minket mindig gyülőlni fognak, mi-
 

vrel utjokban állunk a Nagy Horvát-
 

ország--féle állam létrejövésének. Ez 

az oka, hogy mindjárt mind a bika
 a 

nreres szintől megvadulnak, mihelyt 

nemzeti ssinü trikolort látnak, mert
 ez 

figyelmezteti a Magyarországhoz való 

Sulyos hibát követtek el a kiegye- 

zés férfiai, midőn ily széles alapra fek- 

tették a horvát autonómiát. Nagylel- 

küek voltunk akkor mindenkivel, ugy 

az osztrák mint a nemzetiségekkel 

szemben. De ha már a hihát elkövet- 

tük, ne tetőzzük azt tovább azzal, hogy 

tétlenül nézzük nagyzási hóbortjukat. 

Ugyan miből akarnak Nagy-Hor- 

vátországot teremteni? Hiszen még a 

jelenbeni tartományukban sem mint 

egy fajuak, még kevésbbé lesznek a
zzá, 

ha két három tartományt még oda 

csatolnának. Az 1891-iki hivatalos ki- 

mutatás szerint a horvát-szlavon ki- 

rályság összes lakóssága 2.186,410 lé- 

ségre. Szóval minden téren ismertet- 

nünk kell velük a hozzánk való tarto- 

zásukat, csakis ily uton szün meg a 

horvát kérdés, - másként mindig ki- 

sérteni fog. 
De meg fog szünni ugyis, ha az 

áldozatkészséggel felhagyunk. Csak a 

kultuszminiszter szólaltak fel a pártok nevé- 

ben és egy félórával később már megkezdő- 

dött a névszerinti szavazág. Minden na
gyobb 

feltünés nélkül hangzottak el az igenek és 

nemek, a csodálkozásnak elfojtott kifejezése 

csak a grófok szavazatainál volt hall
ható. 

Cziráky Béla gróf, a külügyi osz- 

tály főnöke lejött a szavazásra. 

Az első polgári házassági szavazás óta 

nem látta senki a főrendiházban. 

Schönborn Erwin gróf, az osztrák 

herczegérsek testvére megjelent, hogy támo- 

gassa a javaslatokat ! 
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stájerországi helytartó tették le a helytartó- 

sági esküt ő felsége kezébe. Az esküformát 

az osztrák miniszterelnökségi osztályfőnök 

olvasta fel. 

Az erzsébetvárosi templom ünnepe. 

Az erzsébetvárosi katholikus hivők uj 

templomot kapnak a régi, kápolnánál is alig 

nagyobb templomuk helyett. Ennek az uj, 

diszes szentegyháznak az alapkőletételére 

ment el ma a magyar király. 

A dohány-utcza, a melyen a király át- 

hajtatott, reggel óta tele volt emberrel, ki- 

váncsi nézővel és áhitatos hivővel egyaránt. 

jövő évre is nyolcz millió van felvéve 

a budgetbe. mit sajátunkból adunk, a 

horvát beligazgatás s más czélokra. 

Irgalmatlanul törölni kell e tételt. Ha 

tetszik nekik feszengeni, éljenek meg 

a saját bevételükből. Frázisokkal ne- 

héz önnálló államot játszani, ha hi- 

ányzik a kötségekre a pénz, Ez fogja 

leginkább kiábránditani őket a hóbor- 

tos nagyzásból! Kigyót ne melenges- 

sünk keblünkön saját pénzünkkel. 

Az ellenzéki pártoknak tehát oda 

kell törekedni, hogy a horvát kérdés 

végre megoldassék magyar nemzeti 

irányban, - s legyen vége azerélyte- 

len megszégyenitő politikának. Drasz- 

czukrok nyujtásával, amit ugyan meg- 

esznek de meg nem köszönnek. 

Politikai hirek. 
A főrendiház szabadelvü tagjái látoga- 

tott értekezletet tartottak vasárnap délután 

a Hungária disztermében. Az értekezleten az 

elnöklésre Andrássy Aladát grófot kérték fel. 

Előterjesztetvén a főrendiház egyesült bizott- 

ságainak a vallás szabad gyakorlásáról szólő 

törvényjavaslatra vonatkozó képviselőházi üze- 

net tárgyában a főrendiházhoz intézett je- 

lentése, az értekezlet egyértelmüleg abban 

állapodott meg, hogy a törvényjavaslatnak 

lekből áll. Tehát ép annyi mint Er- még függőben levő részeire nézve az egyes
ült 

tikuson kell itt eljárni, s nem örökös 

Nincsenek itt a Karácsonyi grófok sem, 

Zay Miklós gróf és a volt operai int
endáns: 

Zichy Géza gróf is hiányzik! 

Az uj bárók viszont teljes számban le- 

szavaztak és a felekezetnélküliség hét szó- 

többséggel el volt fogadva, mintán a fiumei 

kormányzó elkésve bár, de még leadta szava- 

zatát, zajos derültséget keltvén, mikor 
az el- 

uök azt kérdezte tőle: 

- Hogy szavaz? Nemmel? 

Két paragrafust vita nélkül fogadták el 

és általános érdeklődés közben megkezdték a 

reczepcziórn vonatkozó szakasz tárgyalását.
 

Ismét Zichy Nándor gróf és a kul- 

tuszminiszter jelezték a harczoló felek állás- 

pontját és a népszerinti szavazás ujra meg- 

indult szokott formájában; nevezetes válto- 

zás alig állott be; két szavazattal szaporo- 

dott mindkét oldalon a szavazatok száma; a 

kormánypárton Ambrózi István báró és 

Eszterházy Ernő gróf, az ellenzéken Ka- 

rácsonyi Kamillo gróf és Zay Miklós gróf 

voltak az uj szavazók és igy az áttérés vi- 

szonosságát is hét szótöbbséggel fogadták el. 

Még egy, a gyermekek vallására vonat- 

kozó uj szakasszal próbált szerencsét Zichy 

Nándor gróf, ezt azonban épen ugy elvetették, 

mint többi inditványait, minthogy pedig a 

többi szakaszoknál az ellenzék már szavazást 

sem kért - az egyházpolitikai javaslatok 

érdemben véglegesen el lettek intézve, ugy, 

hogy most már csak formális tárgyalás alá 

fognak kerülni. 

Az egész utcza végig zászlókkal dekorálva; 

és frissen épült palotákon büszkén lobogott a 

zászló. e régi, kopott házak falához pedig 

odasimult, hogy eltakarja azoknak a hiányos 

szépségét. 

A felséges királyt - a mint az nem 

is lehetett máskép - nagy éljenzéssol, igazi 

hódolattal meleg szeretettel fogadta utjában 

a nép. A szegényháztéren, a hol az uj szent- 

egyház épül, legnagyobb volt a közönség, 

legzajosabb az ováczió is; még a körülálló 

házak is siettek többszörösen visszaverni a 

nagy éljenzést. 

Az uj templom, melynek mindjárt elő 

ször fejedelmi vendége akadt, gyönyörüen fel 

volt diszitve. 

A főszentélyben balra állt a király trón- 

ja, egy karos szék a koronás menyezet alatt, 

előtte iróasztal arany irókészlettel és sastol- 

lal. Szembenir vele a herczegprimás trónusa, 

előtte asztal és ezüst iró készlet. 

A templom előtti térségen a kordonon 

kivül a permetező eső daczpra tőbb ezer fő- 

közönség várakozott. 

. Kilencz órától kezdve a templom bejá- 

atánál kezdtek gyülekezni az ország főmél- 

tóságai s a politikai és társadalmi élet kitü- 

nőségei; ott voltak : 

Bánify Dezsó báró miniszterelnök, 

Fejérváry Géza báró, Perczel Dezső, 

Wlassics Gyula és Erdély Sándor mi- 

niszterek, Berzeviczy Gyula gróf főaj- 

épitését fölkarolta. 

Szivemből kivánom, hogy ezen tem- 

plom épitése Isten dicsőségére, a hivek 

lelki javára és mindazok erkölcsi elégtéte- 

lére, kik ezen Istennek tetsző mű létrejöt- 

tét tettel és áldozatkészséggel előmozditot- 

ták, szerencsésen befejeztessék. 

Király ő felsége lendületesen, nemes 

páthosszal és tiszta, zamatos kiejtéssel mondta 

el a beszédet. A mint befejezte az olvasást, 

viharos éljenzés zugott fel a templomban. A 

király ezután visszaadta beszéde kéziratát 

szárnysegédének és nyugodtan hallgatta meg 

az alapkőbe szánt okmány fölolvasását. 

Ugyanis a király beszéde után előlépett 

Gerlóczy Károly kir. tanácsos, helyettes pol- 

gármester és fölolvasta az alapkőbe szánt 

okmányt. 

Az okiratot, mely pergamenre van irva 

felolvasás után a király asztalára tették. Ő 

felsége a sastollal erős, - szép ásokkal 

irta alá: 
,Ferencz József." 

Majd a másik asztalon a herczegprimás, 

a miniszterek és a notabilitások jegyezték 

alá neveiket. Aztán az okmányt üveg tokba 

egy-egy ipéldányát s a forgalomban levő pén- 

zek egy-egy darabját helyezték Az üvegto- 

kot azután bádogszelen-zébe zárták. 

Mig ez történt, a király cercle-titartott 

megszólitotta a minisztereket és a táborno- 

kokat. Ráth főpolgármesterbemutatta Steindl 

tanárt, Hauszmann épitészt és Tóthfalulsy plé- 

bánost. 

Az okirat lepecsételése után megkez- 

dődött az egyházi szertartás. A herczegpri- 

más megáldotta az okmányt melyet, az alapkő 

mélyedéses részébe illesztett Herman Tamás 

főpallér. E kivájt kő fölött függött vaskap- 

cson a négyszögletes, szépen faragott alapkó 

melybe 1895. évszám és egy kereszt is van 

bevésve. 
A király és kisérete a szentély alsó ré- 

szébe ment. Mikor a herczegprimás meg- 

tonálló, Andrássy Aladír gróf, Benicz- szentelte az alapkövet, fölkérte ő felségét, 

tették, melybe a ma megjelent napilapok 

.
 



perczet tud nekem adni, egy kis beszédem 

Kolozsvárt, 18951 ELLENZEK (960) Október 22. 

gye meg. 
A király ezüst kalapácscsal hármat ütött 

hogy a szokásos három kalapácsütést 

a kőre; utánna a miniszterek, főpapok és tá- 

eornokok is megtették a kalapácsütéseket. 
Az erzsébetvárosi plébánia templom 

alapköve ezennel letétetett: Eljen a király ! 

zágrábi események. 
A zágrábi eseményeknek megvannak 

már áldozatai : 

Igy Zorac városi rendőrfőnök már nincs 
hivatalában. 

Ö maga nyujtotta be lemondását és he- 
lyébe a zágrábi rendőrség vezetésével Mallin 
tanácsnok bizatott meg. 

Azon diákok közül, kik a magyarelle- 
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Egy vén betyár. 
Emlitettük már, hogy Szegeden egy veén 

betyár került a rendőrség hurkára, ki már Ró- 
zsa Sándor idejében is garázdálkodott. A vén 
haramia utóbb Szekula szegedi rendőrbiztost ké- 
selte meg, a miért elfogták és minet nekünk 
irják, most a következő dolgok kerültek nap- 

fényre. 

Három napig ült a rendőrség börtöné- 
ben a régi betyárvilág nagyhirü alakja, Cson- 
ka Ferencz s három napig emelgette a véres. 
átvágott kezét az ég felé, hogy: 

- Uram, nem öltem én meg a hor- 
vátot. 

Harmadnap pedig megtört a vén bü- 
nös s a hetvennégy éves ősz ember ma be- 
ösmerte, hogy a mult csütörtökön vérben 
fürdött a keze, megfolytotta, megkéselte és 
kirabolta Szlavoniában azt a horvát embert, 
a szerencsétlen Csigics Zsivojint, a kinek 

nes tüntetésekben észt vettek, a rendőrség a 
kihallgatás után a következőket adatta át az 
ügyészségnek: 

Balasko Jurica, Cervar Gjuro, Dobrzansky, 
Divkovics Ivica, Dabcsevic, Fahao Ante, Fab- 
ris Dinko, Frank Ivica, Horvát Sándor, Hren 
Milan, Jaksa Frano, Kalabar Ferdo, Karan 
Lav, Knezsevics Geno, Kristof Milán, Krlezsa 
Milán, Maravics Zvonimir, Maricsics Roko, 
Metelka Milan, Radics Stjepan, Remetin Mi- 

lan, Sikutrics Josip, Siletics Stjepan, Urbani 
Franjo, Vedris Mato, Vidrics Vladimir, Vi- 
dejevics Ante, Wolheim Róbert. 

A bán által kiadott rendelet, mely sze- 
rint az egyetemi önképző kör, Zasztava be- 
tiltassék, már végre is hajtatott. A rektor 
ugyancsak ma értesitette s tüntetésben részt 
vett ifjakat arról, hogy élvezett tandijmen- 
tességüket és ösztöndijukat elvesztették. 

Ezeket az intézkedéseket azonban az 
egyetem tanári kara nem fogadja valami 
megnyugvással. Sőt ellenkezőleg mind a leg- 
nagyobb konsternáczióval fogadják a szigoru 
megrendszabályozást és az iránt akarnak a 
bánnál előterjesztést tenni, hogy elnézőbb 
legyeun. 1 1i 

Ily hangulatban veszik kezdetüket hol- 
nap az egyetemen az előadások, mely al- 
kalommal nagy, a bánellenestün- 
tetések várhatók. 

De nemcsak a bár, hanem az itteni 
ügyészség is nagy tevékenységet fejt ki most 
megrendszabályoztatásokban. Már szintén ko- 
mikus számba megy, hogy mily csekélységek 
miatt kobozza el az itteni lapokat, ha va- 
lamely neki, vagy a báni kormányzatnak 
nem tetsző dolgot közölnek. Tegnap vala- 
mennyi zágrábi ellenzéki lapot konfiskálták; 
az Agramer Tagblattot azért, mert a ,Ma- 
gyarország"-nak Czrnkovics-féle interviewét 
közölte. 

Különben Czrnkovics urra vonatkozólag 
igen érdekes jelenetet beszélnek el itt: A 
mikor Bánffy báró az utolsó udvari ebéden 
megpillantotta a meghivott Czrnkovicsot fe- 
léje sietett és e szavakkal üdvőzölte őt: 

- Isten hozott! Már az egész idő alatt 
hiányoztál nekem! 

- Ja, kegyelmes uram, válaszolt Czrn- 
kovics - de most itt kegyvesztett és innen 
számüzve vagyok. 

- Dehogy! mondá erre Bánffy báró 
- nálam azért nem vagy számüzve. 

E beszélgetés is igen érdekesen jellemzi 
a bán és a magyar miniszterelnök közti vi- 
szonyt. A miniszterelnök, ki nyiltan kitüntet 
oly férfiut, a kivel a bán a legelesebb vi- 

szonyban áll, mindenesetre nem akart ezzel 
a bánnak kedveskedni. 

A zágrábi tüntetők odiumát érezteti 
Bánffy Dezsővel az utcza is. Midőn a minisz- 
terelnök az erzsébetvárosi templom ünnepé- 
lyéhez kocsizott a nép azt mondta neki: 

- Menjen le Zágrábba, ön oda való. 

a meggyilkolásával a csendőrség gyanusi- 
totta. 

Ma megtört és vallott, mondván hogy 
ugyis mindegy már neki, csakegy áll előtte: 
a kötél. Elmondta vérfagyasztó részletesség- 
gel, nyugodtan a gyilkosságot s mikor átvit- 
ték a fenyitő törvényszék vizsgálóbirójához, 
ottujra ismételte, a mit a rendőrségnél 
vallott. 

A beismerés. 

Ma délelőtt gunnyasztott a megvasalt 
ember a faágyon s gondolkozott. Egyszer azt 
mondja az őrnek: 

- Üzenjenek föl az urakért, mert val- 
akarok. 
A börtönbe azonnal lement Rainer fő- 

kapitány, Szücs jegyző, akiknek ismét csak 
azt mondta: 

- Vallani akarok . . . Elmondok min- 
dönt. Látom, hogy nincs itt mán más tönni 
való. Mögértem én már régön az akasztófára 
jobb is lött vóna, ha mán régőn fölkötnek. 
Most gondolom majd csak fölakasztanak, de 

lani 

fiamra ijen szégönt mög gyalázatot hozok 

teni el azt az embert, akit rajtam keresnek. 

Hol van Csigics ? 

A fentiek előtt azután részletes vallo- 
mást tett a bünös a Csigices Zsivojin meg- 
fojtásáról. 

horvát fuvarosa. Biz az szegény egy szlavón 
tót, a Busut vizének fenekén fekszik megfojtva 
kirabolva s összevagdalva. 

tát s kötélen a parthoz vonszolta, a nála ta- 
lált késsel fölvagdalta a hasát. Mint régi ha- 
lász-ember, tudta, hogy igy nem veti föl a 
holttestet a viz. 

Azután belökte a tóba : 

- Csak ott keressék, a csónyikom kö- 

Készülődés a gyilkosságra. 
Tegnap, csütörtökön mult egy hete, 

hogy Csonka aki a Bosut partján lakott egy 
'gunyhóban s a tavi halászatot üzte, Vuko- 
várra vitt be egy mázsányi halat, hogy ott 
eladja. Az ő gunyhója Progradje és Nenci 
között feküdt messze volt a várostól s fuva- 
rost kellett fogadnia. Igy vetődött az utjába 
Csigics Zsivojin, - aki két frtét vállalta a 
fuvart. 

Be is mentek, a halat öt forint néhány 
krajczárért eladták, abból fizette ki a kocsis 
bérét Csonka. Azután pálinkázni kezdtek. 
Egy liter szeszt vettek s annak nagyobb ré- 

az uton a vén betyár. 

este volt már, Maradt még három deczili- 
ternyi pálinkájuk. Csonka behivta magához 
a gunyhóba a horvátot. 

nem bánom. Csak azt sajnálom, hogy a bö- 

mögént. Mögmondom őszintén, én vöszitöt- 

Elmondta, hogy hol van Csigics, az ő 

Miután megfojtotta Csonka az áldoza- 

rül. Ott lösz, mert a viz nem vitte messzire. 

z . 2 ' 
szét a fuvarossal itatta meg visszatérőben 

Mikor visszatértek a Busut partjához, 

- Igyuk meg ezt is. 
Megitták. 

Csigics halála. 

A horvát ezzel jó éjszakát kivánt s 
kiment a parti vizskóból. A kocsija felé 
tartott. 

l A vén büntös lassan utána lopózott s 
a sötétben fölvett a földről egy kötelet, me- 
lyet a halászatnál a hálóhuzáshoz szokott 
használni. 

kába vetette. A részeg Csigics ezt csak ak- 

a kötél s Csonka hátrarántott. 

Csigics hanyatt esett, Csonka pedig 
huzni, vonszolni kezdte a földön a mig meg 
nem fult. 

A mint hekövetkezett a halál, a cson- 
kához vonta a kötélen a halottat s ott föl- 
metszette a hasát. Azután bedobta a vizbe 

gyilkosság szinhelyét. 

„Meghalni. 

Beismerte a véres ember, hogy a gyil- 
kosságot azért követte el, hogy Csigics ko- 
csijához és lováboz juthasson. 

Ez a vallomás teljes beismerése a rab- 
lógyilkosságnak, melynek a jelen esetben a 
büntetése a kötél általi halál. 

Tudta ezt Csonka, mert mikor hétfőn 
este hazaért Szegedre, ezzel a szóval lépett 
be a menye alsóvárosi lakásán a szobába: 

- Hazagyüttem möghalni... 

S azonnal csizmástól lebujt az ágyba, 
hogyha keresnék, betegen találják. 

A biztos leszurása. 

Daczára annak, hogy ily teljes beis- 
merő vallomást tett, azt nem ismerte be, 
hogy Szekula József rendőrbiztost szándéko- 
san szurta meg, a mi podig nyilvánvaló. 

- Nem tudtam, mit teszek akkor - 
mondta. - Meg voltam kompolyodva. 

- Pedig az volt a kend szándéka, hogy 
leszar ott mindenkit s aztán menekül a 
merre lát. 

- Dehogy, uram, dehogy - sohajtott 
a betyár. - Nem lehet ma mán menekülni. 
Nem olyan idő van most... 

Egy régi „ismerős. 
1 

előtt még rettenetes bünét bevallotta volna 
lement Faragó dr. főorvos is, hogy megnézze 

a kezén ejtett sebet. 

A mint a czellába ért, a hol a faágyon 
guzsvasban ült az ember, ez fölemelte a fe- 
jét. A főorvos előtt ismerősnek tetszett ez 
az arcz, mert az öreg betyár feje nem is 

mindennapi, a mit oly könnyen feledhetne 
el, a ki látja. 

- Hol láttam én kendet, 
kérdezte Faragó. 

! Csonka hirtelen, gondolkozás nélkül fe- 
lelte vissza : 

- Illaván. 

Faragó tiz év előtt járt, mint fiatal bör- 
tönorvos Illaván a miniszter megbizásából, 
hogy ott két fegyencz szeméről levegye a 
vakság hályogát. 

öreg ? - 

- Ugy-e a Faragó föorvosur? - kér- 
dezte aztán Csonka. 

- Az. Hát honnan ismer ? 
; - Hát nem emlékszik rám a főorvos 
ur' Mikor az öreg Szögi szömiről levágta a 
hályagot? En voltam ott az egyik ápoló. 
Ez a Szögi szintén szegedi ember és 

szintén abból a régi világból való, mikor 
Csonkát bevitték husz esztendőre az illavai 
fegyházba. Csonka még részleteket is mon- 
dott el az aktusról: 

- Nem tetszik emléközni rá, hogy a 
rácz pap is ott volt. Oszt mikor az első 

Hurkot csinált reá s azt a horvát nya- ' 

kor vette észre, mikor már a nyakában volt 

s még abban a perczben otthagyta a rémes 

A vén rablógyilkoshoz ma reggel, mi 

csöpp vér kibugygyant a Szögi szömibül, el- 
ájult. 

Ezt igen megvetőleg mondta a gyilkos, 
mert hát ő még a szerencsétlen Csigics hor- 
vát darabolásánál sem ájult el. 

- Az öreg Szögi azóta kiszabadult - 
mondta Faragó neki. 

- Ki ám - felelte a betyár. - Tu- 
dom, hogy járt az orvos urnál is megköszön- 
ni a többit... Mögirta neköm Illavára. 

Utoljára aztán a véreskezü ember még 
egy maga szerint való bókot mondott a fő- 
orvosnak. 

- Hanem mögváltozott az orvos ur 
- szólt. 

- Ugyan? 
- Az ám. 

i Aztán miként? 

l - Mögöregödött - felelte s lehuzta a 
fejébe kopott, juhászos kalapját. 

! 

Felhivás az erdélyi lótenyésztő 
gazdákhoz. 

Az Erdélyi Gazdasági Egylet a követ- 
kező körlevelet intézte az erdélyrészi gaz- 
, dákhoz: 

Ismeretes T. cz. előtt, hogy a fölmüve- 
lésügyi m. kir. Miniszter ur Ő Nagyméltósá- 

lalkozik. 
E hir behatása alatt a fólyó évben 

Kolozsvártt megtartott tenyész-állatkiállitás- 
ra hazarészünk minden vidékéről nagy szám- 
ban összegyült erdélyrészi lótenyésztő tanács- 
kozást folytatott s ezen egyhangu megálla- 
podással hozott határozat folytán feliratban 
arra kérte fel a Miniszter urat, hogy a fo- 
garasi állami ménest mindaddig tartsa feun, 
mig az erdélyi részekben, esetleg alkalma- 
sabb helyen és megfelelőbb tenyész-irányu 
állami ménes tényleg létesittetik és a meny- 
nyiben a fogarasi ménes, vagy helyébe fel- 
állitandó uj állami niénes ügyben döntő lé- 
pést tart szükségesnek, az erdélyi gazdasági 
egylet képviselőiből s az erdélyi részek je- 
lentékenyebb lótenyésztőiből szaktanácskozást 
hivjon össze és annak véleményét hallgas- 
sa meg. . 

A feliratot az erdélyi gazdák küldöttsége 
a minisztor urnak átnyujtván, ez alkalommal 

nagyméltósága a Miniszter ur kijelentette 
hogy a fogarasi állami ménes feloszlatása 
már bevégzett dolog, ahhoz a miniszterta- 
nács hozájárul és azt Ő Félsége a ki ugy is 
mint legfőbb Hadur kiválóan érdeklődik a 

lótenyésztés iránt, jóváhagyta. A feloszlatást 
a Miniszter ur azzal indokolta, hogy a mé- 
nes gazdálkodása állandóan tetemes kárral 
járt: az évi hiány 70 -75 ezer forint volt. 

í Ily anyagi károsodás mellett számba 
kellett venni, hogy nyujt-e a ménes akkora 
közgazdasági hasznot, a mennyi ezt a direkt 
deficitet illően potolná? Ezt azonban a mi- 
niszter ur nem találta. Előadása szerint már 
maga a ménes helye nem volt alkalmas az 
égalji és a legeltetési viszonyok kedvezőtle- 
nek, a 100-102 anyakanczából álló törzs- 
állomány fogamzási aránya körülbelől 50 szá- 
zalék volt és az évi 50-52 ivadékból még 
átlag szintén akkora százalék elhullott. Ugy 
hogy alig 25 darab állat kerülhetett éven- 
kint eladásra a melyeknek azonban az erdé- 
lyi részekben nem volt jó keresletük, sőt a 

-
 

1 Nagyméltósága nézete szerint az erdélyi ré- 
szek lótenyésztésén inkább segit a méntele- 
peknek egygyel szaporitása s az állomásokon 

ménes felállitása ellen sem volt a miniszter 
urnak kifogása s erre nézve hajlandónak 
nyilatkozott kihallgatni az erdélyrészi szak- 
értő lótenyésztőket a kiktől azonban azt kéri, 

hogy óhajtásaikat határozott alakban és ada- 
tokkal indokolva terjesszék elő. 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
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Az Agáta férje. 
- Craik aszonytól. - 

Angolból. 
a XII. 

(Folytatás.) (48) 

- Valami dologban át akarok menni 
Kingcombba. A szegény Wilson ur halála 
óta olyan sok igazitani való dolgom van. 

- MWilsonur az Anna jószágigazgatója 
volt, - sugta a szépség fontoskodó arczczal 

Agátának. - Mert, tudod, fél Kingcombe az 
Anna Valery tulajdona. 

- Tehát a szegény Wilson meghalt! 
- És most kivégzi az igazgatói teendőket ? 
- kérdé Harper ur élénken. 

- Jelenleg senki. Én nagyon szőrszál 
hasogató vagyok a választásomban. Miután 

képpen nagy befolyással bir. Azt kivánom, 
hogy minden tekintetben olyan legyen a mi- 
lyen Wilson ur volt: ha lehetséges jó barát, 
és kétsegtelenül gentleman. 

Amint Valery kisasszony beszélt Nát- 
hánáel mélyen elgondolkozva hallgatta; az- 
tán a tekintetük találkozott, Náthánáel elpi- 
rult egy kissé, de hamar magához jött, és 
lassu hangon azt mondá: 

- Anna, majd későbben, midőn nehány 

volna magával. 
AAnna egy kérdő tekintettel adta a be- 
leegyezését. De annyira meg látszott érte- 

tézése nélkül az a tekintet kielégitette. 

- És a harmadik fontos dolog, a miért 
ide jöttem és a mit minél előbb meg kellene 
tenni, az, hogy Agátát Holm-Hillbe felvigyem 
és megmutassam neki a Csatornát. 

Agáta visszahuzódott az ablaktól. 

- A tengert! Oh, én irtózom a ten- 
gertől! 

Valery Anna különös komolysággal nézte 
Agátát. 

kérdé. 
- Igen - egyszer, nagyon régen. 

- Meg kell tégedet tanitanom arra, 
Hogy a mi fönséges tengerpartunkat bámuld. 
Tedd fel a kalapodat és menjünk fel a nagy 
dombterraszra - látod, hogy hol van? - 
Náthánáellel és velem fogsz oda feljönni. 

] 

Agáta, még mindig vonakodva - de Anná- 
nak nem tudott ellentállani. 

- Elfáradni? Oh nem! A sós szellő 
erőt ad nekem - és egészséget. En alig élek, 

I midőn a tenuger látásától távol vagyok. Agáta, 
siess, hogy minél elóbb mehessünk. 

csak asszony vagyok, az igazgatóm szükséges Anna oly vágyódó hangon beszélt, hogy 
hogy a további ellenvetés lehetetlen volt. Te- 
hát csakhamar elindultak csak ők hár- 
mau, mert Marinak sok dolga volt a háznál 
és a szépség ellensége volt a gyaloglásnak és 
a tengeri levegőnek. m 

Fákkal benőtt és beárnyékolt meredek 
kocsiuton mászkáltak fel, a fák gyökerein 
tömött csoportokban kökörcsén-levelek nőt- 
tek, mutatva, hogy tavasszal mily szép lehet 
ez az ut; magasabbra menve, a vegetáczió 
megszünt, csak a juhok által lelegelt rövid 
fü volt és a bibor szinü bogácsok és az egész 
éven keresztül diszlő sárga jeneszter-bokrok. 
A magas hegyláncz mentében még haladtak 

ni Náthánáelt, - hogy további kérdések in- 

- Édes, voltál valaha tengeren? - 

vagy két mértföldnyire és ekkor Kingcombe- 
Holmot elveszitették a szemhatárból, 

Valery kisasszony az egész uton vidá- 
man beszélgetett; és mintha a tengeri szellő 
valóban uj életerőt adna, ő volt az első, a 
ki azt inditványozta, hogy szálljanak le a 
kocsiról és gyalog menjenek, hogy a csator- 

nát minél előbb meglássák. 

szonyhoz lépett. Agáta, nézz oda! 

Ez olyan látvány volt, a milyent a fia- 
tal asszony soha sem látott. Ök egy magas 

messze terjedő lápcs mező terült el, a másik 
oldalon egy völgy volt, egy második hegy- 

lánczczal szegélyezve, és e kettő között a 
völgy lejtősön haladt le, mig egy kis tenger- 
öbölben végződött. 

; Ez a nagy hegyterrasz párhuzamos volt 
- De kegyed el fog fáradni - mondá gy hegy p 

völgygyel, - mig azzal együtt ez is szin- 
tén a tengerparthoz ért és ottan hirtelen 
óriási meredek kősziklákban végződött, me- 
lyek ellen a tenger hullámai századok óta 
hiába verődtek. 

Mind ezeken tul, a déli nap kápráztató 
fényében és ott, a hol a szem nem kisérhette, 
fényes ködbe tömve, mozdulatlanul feküdt a 
nagy, a megmérhetetlen tenger. 

Mind a hárman a tenger nézésébe me- 
rülve állottak, de egyik sem beszélt. Agáta 
reszketett, nem annyira a régi félelme miatt, 
de a véghetetlenség érzete azzal a szent bor- 
zalommal töltötte el, a mit a tenger látása 
mindig felidéz. ; 

Azonban ez az érzés fokozatosan gyen- 
gült és ő képes volt körülnézni és az imitt 
amott látszó fehér pontokat a kápráztató 
hullámokon megszámlálni. 

Ott mennek a hajók, - mondá Nát- 
hánael. Látod milyen számosak - és mégis 

a 
té 

milyen kevésnek látszanak. Ott mozognak 

- Nézd! - kiáltá Anna, lihegve, és 
a Harper ur karját ott hagyva a fiatal asz-! 

hegylánczon állottak, melynek egyik oldalán 

le s fel ezen a minden nemzetnek a nagy 
országutján. 

Agáta, nézd azt az egyet, azt a piczi 
kis pontot, mely a látókörbe merül, Emiléke- 
zel a Tennyson soraira? Briám bátyámhoz 
és hozzám még Amerikának a rengeteg er- 
dőségeibe is eljutottak azok - 

,Úde, mint hajnalfény lengő vitorlán, 
Mely más világból hozza jó barátunk, 
S bus. mint szerettünk távozó hajóján, 

Az alkony fény, ha őt utolszor láttuk. 
; - Nézd! - már elment - kiáltá 

És érezte, hogy az Anna Valery ujjai 
görcsösen szoritották meg a karját és látta, 
hogy az sóvár tekintettel és remegő ajkak- 
kal nézett az eltünő - nem, az eltünt hajó. 

után - mintha az ő lelke is vele repülne az 
, alvilágba." 

Ez a látvány oly megdöbbentő, oly 
megható volt - főleg a Valery kisasszony 
érett korában levő nőben hogy a Nát- 
hánáel felesége ösztönszerüleg elforditotta a 
szemeit és hallgatott. 

Egy pár percz mulva Anna visszatért a 
Harper ur karjához és mind a hárman to- 
vább haladtak; nemsokára egy védett szege- 
letbe telepedtek le, hol az éles tengeri szél 
nem érhette őket és a nap oly melegen sü- 
tött reájuk, mint nyáron. 

Náthánáel elkezdte a feleségének a táj- 
kép különböző részeit mutatni - főleg a 
Portlandi sziklás szigetet, melyen tul a ten- 
gerpart vonala durván ment nyugat felé a 
szárazföldig. 

- De én azt gondolom - folytatá 
Náthánáel - hogy nagyszerübb tengerpart, 
mint ez a mienk, sehol sincsen - még Korn- 
vallban sem. 

(Folyt. köv.) 

ga fogarasi állami ménes feloszlatásával fog- 

a kell a földi javak közé helyezni. Ezért van szász vidékek egyenesen perhorreskálták. Ő el] 7 van 

megfelelőbb anyag beállitása, de uj állami 

Agáta, majdnem mintha busult volna utána. 

napsugaras ragyogó őszi idő. Olyan, mikor a 

] kigyérült lombokon keresztül suhan a fényes 

Az ügy ez állásban a kérdést az er 
délyi gazdasági egylet vette kezébe és ki. 
mondotta, hogy annak az erdélyi gazdakö. 
zönség érdekeire legkedvezőbb megoldásá 
szorgalmazni kötelességének ismernis e czél- 
ból a ménes dolgának nyilvántartására a alul 
irtak személyében bizottságot küldött ki 
utasitott, hogy az erdélyi gazdaközönség va 
lódi szükségletét kitudakolandó, az erdélyi 
lótenyés ztés vezér férfiainak véleményét kér. 
jük ki. 

E nézet nyilvánitása a mily fontos, ép 
oly óvatosságot és komoly mérlegelést igényel 
s annál nem csak az egyes tenyésztőknek ne. 
talán különleges izlése vagy igénye, hanem 
nélkülözésekkel küzdő hazarészünk valódi 
szükséglete, a lótenyésztés s főleg a népies 
tenyésztés szinvonalának emelése, az erdély 
talaj- és égalji viszonyokra való figyelem s 
lótenyésztésből régebben böven huzott, d 
ujabban mindinkább elmaradó haszon vissza. 
szerzése kell, hogy irányadó legyen. 

De megfontolandó a nézetek nyilváni 
tása azért is, mert ha a földmüvelésügyi kor. 
mány előtt szavunknak sulyt és töresvésünk 
nek komoly beszámitást akarunk biztositan 
akkor mindenek előtt magunknak kell a kö 
vetendő irányelevekre egyértelmü megállapo 
dásra jutni és bölcs mérséklettel és páral 
lan itélettel a kevésbé fontos érveket és igé 
nyekel a fontosabbaknak alárendelve, cköte. 
lességünk ez országrész valódi szükségletéi 
kimutatni, azért kitartóan küzdeni s azt sai 
kerre is vezetni. 

Bármily tág tere van is azonban a 
egyéni felfogás különbözőségének a kérdét 
részleteinél, a főelvekre nézve eltérésnek he 
lye nem lehet; a minthogy nines az erdély 
részek valódi közérdekét szem előtt tartó 
gazda, a ki itt egy állami ménes fennállásá 
szükségesnek ne tartaná s a ki ne tudná azt 
hogy ha a fogarasi ménes azelőtt oszlattik 
fel, mielőtt az uj állami ménes anyagi felté- 
telei az állami költségvetésben biztositatuak, 
a már egyszer törölt kiadási tételt vissza 
szervezni felette nehéz majdnem lehetetlen. 

(Vége köv.) 1 

Szüret. 
A kolozsvári szőlőhegyekben napokkal 

előbb megkezdték a szüretet. A minőség és 
mennyiség egyaránt kielégitő s hogy még 
bővebben ontsa levét a szöllő, az ég is be- 
vonja arczulatát komor, szürke fellegekkel, 
melyből esőt szitál alá. 0 

A szüret Magyarország szőlőtermő vi- fés 
dékein igazi ünnep számba szokott menni, 
csakhogy ehez az ünnepléshez egy kis jó 
idő is szükséges. Az ember a ki a gőzt, a 
szelet a villámot immár járomba fogta, még 
nem tudott kifogni az időn. Még ha jósla 
tokba kezd : akkor is tapogatódzik. Es igy az 

gyakran megrontja a legjobb és legkedélye- 
sebbnek igérkező mulatsvágokat, a melyekhez 
kétségkivül tartozik a szüret is. 

Isten áldása már mind benn van. Buza, 
kukoricza, gyümölcs vetemény s a gazda 
minden más termesztménye; még csak a ter- 
melés győngye: a bor hiányzik. Ezt pedig 
megfelelő ünnepélyességgel és vigalommal 

hogy a Szentgyörgy hegy, a Kőmál és Bor. 
nyumál urai szüret alkalmával egész kis ka 
rácsonyt rendeznek. A vendégszerető gazda 

ilyenkor szüretre invitálja az atyafiságot a 
szőlőben szükölködő jóbarátot. Sógort, komát 
et ceterát. Ez alkalommal akárhány helyen 
disznótor hirdeti a nagy napot és óriási fa 
zékban megrotyog a kolozsvári tőltött ká- 
poszta. A tavalyi, vagy tavalyelőtti hor 
csapra kerül és csendes kocczingatások ! 
zött „"vig szüretet: „sok bort" és jó egész 

séget kivánnak egymásnak a drága barátok, 
komák, sógorok és másféle atyafiak. 8 

Ezen közben a pásztor, ki már gyak- 
ran hajtogatta tél-tul a hegyen a sligóviozás 
és a boros palaczkot, az ital vegyességének 
megfelelő vegyes érzelemmel, eldurrantja a 
fegyverét, adván szólóban disztüzet a szüre- 
telő gazdák tiszteletére. bn 

Majd czigánybanda vetődik a tájra, 
amolyan istenadta vándor troubadourok, akik 
ott settenkednek a szőlők körül és szimatol- 
ják, hol csap fel a jó kedv lobogó lángja-- 

És ha meghallják, hogy valamely társaság. 
ban vig hangulat csap át a bérczeken", 
nyomban oda somfordálnak s a vigan szüre- 
telő társaság észre sem veszi, mikor a bát- 
térben rázendül, hogy: 

,Kati gyere ki! 
Megállj... megbánja ezt valaki!? 

A társaság pedig kap a nótán és egy- 
szerre felrikkantanak, 

,Nóde gyere ki!" 

A gazda int a bandának: 

- Jertek erébb igyatok és egyetek! 
Aztán tedd keresztbe a vonót füstös, a ki 

irgalma van a karimás fülednek. ., 

Ezen közben foly a munka. Hordják 
présbe a kövér gerezdeket. A férfiak arcza 
kigyul a tavalyi szőlő-nedv tüzétől - a ko. 

mámasszonyék kontya megbillen és a nyel- 
vük járni kezd mint a kerepelőő 

Szüretkor igy van ez, igy kell lenni! 
Csakhogy mindezekhez jó idő kell. Szép
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ugár s.a csendes levegőben himbálódzik 

Wörnyál. Olyan idő, melynek legyen meg 

Ibája, a természet csendes haldoklásának 

lon költészete. 

Csakhogy ez a mostani szüret tele van 

pocscsal. Unalmas, szennyes, szürke az 

Tuán bizony nóta sincs a hegyek közt 

egy-két bus varju szárnyal keresztül a 

. belekiabálja a nagy semmiségbe : 

hár! (t. p.) 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, október 22 

Szentkatolnai Cseh Lajos nyug. mi- 
eri i tanácsost, az erdélyi róm. kath. sta- 

igazgatóságának tagját ma délelőtt 11 

kor nagy diszszel, s a város előkelő kö- 

18 t teljes részvéte mellett temették el li- 

-utczai szállásáról. Az elhunyt rava- 

t mely koszorukkal volt boritva ma dél- 

ta közélet számos kitünősége kereste fel. 

, gtisztességtételen az előkelőbb körök, 

! vatalok számos tagja, az erdélyi róm. 

atus igazgató-tanácsa testületileg je- 

meg. A róm. kath. főgymnasium és a 

Mriskola növendékei testületileg jelentek 

A gyászszertartás délelőtt 11 óra- 

tte kezdetét. A szertartást Bir ó Béla 

ébános teljes segédlettel végezte. A né- 

menet a belmonostor utczán és főteren 

onult a köztemető felé. Az elhunyt de- 

iu tetemeit a Schütz-féle kertben levő 

ádi sirboltban helyezték örök nyugalomra. 

en áldás emlékén ! 

Az Erdélyi Irodalmi Társaság vasár- 

lvasó ülése iránt általános érdeklő- 

vánul annál is inkább, mert ez ülés 
idei ülése a társaságnak. Az ülésen 

emlitettük, E. Kovács Gyula, Versényi 

tgy, Sebesi Samu és Gyalui Farkas fog- 
tközremüködni. 

- Gépkezelők és füstök tanfolyama. 

Holozsvári államilag segélyzett ipari szak- 

ulában 1895. nov. 1896. január havában 

om havi tanfolyam fog tartatni 9 gépke- 

ik és füstök számara. Beiratási és tani- 

idij 6 frt, melybőled frt a beiratáskor 

re fizetendő. Felhivatnak a tanfolyamon 

ut venni kivánó géplakatos segédek, vagy 

eezlőzölz éppel már foglalkoztak 

y nov. 1- ig a nevezett szakiskolában (Má- 

bkir. u. 1 szám) jelentkezzenek. Az iu- 

"t igazgatósága. 

Szinházi hirek. A ,Kisvárosi nagy- 
k: Gabányi vigjáték, mely a mult heti 

1 utató előadáson oly általános tetszésben 

mült, - ma 2 szor kerül előadásra. ,Lili" 
Mása holnap szerdán tartatik meg. 

-Népfelkelők jelentkezése. A 
osi tanács katonaügyosztálya, közhirré tette 

I4 hogy a népfelkelők jelentkezése a vá- 

i Redoutte nagytermében e hó 23. 24. 25 
26-án tartati eg. Figyelmeztetjük a 

lntkezésre kö ett népfelkelőket, hogy 

Hnapokon mindenkor délelőtt 9 órától 12- 

pontosan jelenjenek meg. mivel a jelent- 
mulasztói büntetés alá esnek. 

- Török Irma a bpesti nemzeti szin- 

ít nagytehetségü fiatal művészuője, e hé- 

u vendégszerepelni fog nálunk. Török k. a. 

g nem játszott soha Kolozsvárt s igy an- 

i nagyobb érdeklődéssel nézünk felléptei 
Legjobb szerepeiben mutatja be magát. 
ndégszereplését az esti órákban tudatta 
rói ig. sürgönyileg s ennek következtében 

ozott meg a műsor. A fiatal müvésznő 

1ó fellépte csütörtökön lesz, valoszinüleg 
omeo és Juliá' -ban. 

- E. Kovács Gyula, ki most rendezi 

tó alá Emlékek és Elmények czimü köte- 

tura kéri a gyüjtési ivek tartóit, hogy a 

tükben lévő iveket minél előbb beküldeni 

iresek legyenek, hogy a nyomtatandó pél- 

njok auantitására tekintettel lehessen. 

-Meghivó. A kolozsvári kereskedelmi 
iparkamara 1895. évi. október hó 25-én 
inteken) d. u. 4 órakor közgyülést tart. 

-Uij telekönyv. A nagy-ilondai 

íyi járásbiróság saját területére 1896. ja- 
tár 1I. napjától kezdve telekönyvi ügyekben 

irói hatáskörrel ruháztatott fel. 
-Felvinczről irják: Felvincz vá- 
st hó 19-én tartott rendkivüli képviseleti 
yülésének határozata értelmében a szü- 
hó 28-án veszi kezdetét az összes sző- 
gyekon. Az idei szőlőtermés egyike a leg- 
kknek. Mennyiségileg nem sok, de mi- 

gét tekintve, annál kitünőbb termés van. 
czukortartalom 14-16 fokos mustot 

ged reméleni. A kedvező időjárás, mely a 
ést nagyban elősegitette a mult hét 

ltörtökjén hüvös esőre fordult. E kellemet- 
m időhez másnap arasznyi hó járult, mely 
maban semmi káros következménynyel ez 
lög nem járt. A korai hó eltakarodott s a 

hőmérséke tetemesen emelkedett. - 
már régen nélkülözött tanerők az állami 
Wolához végre ki lettek nevezve, és pedig 

s Jenő Kolozsvárt végzett tanitó, és 
ul Ilona A.-rákosi áll. tanitónő szemé- 

-Helyreigazitás. A következő 
orol t közlésére kérettünk fel. Sajtóügyemre 
matkozó b. közleményére sziveskedjék hely- 

itásul közzé tenni, miszerint a semmi- 

aszomat még a tárgyalás rendjén je- 
be és becses lapja is emlitést tett 

A tárgyalást követő második napján 

várra, a honnét a 
semmiségi panaszomnak leendő felterjeszté- 

sertésemet, inkább én ütlek téged agyon !" 

együtt Déváról, er express és térti vevény 

kellő időben" beadott ! 

séről végzésileg értesitve is lettem. Elkésett 
semmiségi panaszról tehát szó sem lehetett 

1895. okt. 18-án. Nicora A. August, s. k. 
- Kossuth Ferencz Békésen. 

Kossuth Ferenczet vasárnagy délelőtt Bé- 

késre érkezett a függetlenségi és 48-as párt 

meghivása folytán. A lakosság ezrével lepte 

el á főteret s hatvan főből álló lovas bandé- 
rium és hosszu kocsisor ment elé a gyalai 

határig. - Kossuth Ferencz ugyanis az elő- 
ző napon Gyulán volt, a hol a város közgyü- 

lési termében, Kossuth Lajosnak arczképét 

leplezték le. A város határánál Szegedy Ká- 

roly pártelnök üdvözölte Kossuth Ferenczet, 

a város főtérén felállitott emelvény pedig 

Meskó László báró intézett hozzá hosszabb 

beszédet, melyre Kossuth szintén hosszasan 

válaszolt. Beszédét többször szakitotta meg 
lelkes éljenzés. A gyülés után, melyen még 

Barabás orsz. képviselő mondott beszédet 

bankett volt, melyen a város intelegencziá- 

ján kivül a vidéki küldöttségek is részt vet- 

tek. Ebéd közben megérkezetPapp Elek orsz. 

képviselő is Este 700 teritékü közvacsora 

volt, melyen természetesen sok felköszöntő 

hangzott el. Kossuth Ferencz ma reggel uta- 

zott el Békesről, hol a függetlenségi és 48- 
as párt jelenleg erősebb, mint valaha. 

- Király kihallgatások. A ki- 
rály tegnap délelőtt tiz órakor általános ki- 
hallgatásokat adott, mely alkalombóla töb- 
bek közt következőket fogadta : 

Kuefstein Károly gr, Zichy Ferencz 
gróf Tóth Vilmos, Zichy Jenő gróf és Vécsey 
báró v. b. t. tanácsosokat Márffy államtitkárt 
Szvetics altábornagyot, Nopcsa Elek báró 
Szécsen Miklós gróf, Paat Kárroly Rudolf 
gróf, Bánffy báró, Benedicty Gyula, Kunszku 
Nándor gróf és Batthyány Béla főhadna- 
gyokat, csász és kir. és kir. kamarásokat: 
Barkassy, Dárday Sándor, Huszár, Kilényi 
Hugó, Perleberg Rapaics, Schneier, Sélley és 
Tiehtl min. tanácsosokat, Nyers kuria birót, 
Szmrecsányi főispánt, Muskó és Megyery tör- 
vényszéki elnököt; Csáky gróf és Ivankovits 
czimz. püspököket, Frank tartományfönököt, 
Hegedüs orsz. képviselőt és fiát, dr. Schreier. 
Lescsánszky. dr. Marczali és Mayr egyet. taná- 
rokat, Benedek, Mérey, Molnár, Szmiecsányi 
és Fischl oszt. tanácsosokat, Hegedüs és Szta- 
vicsek pénzügyi főtanácsosokat, Poszvek ly- 
ceumigazgatót, Ványa prépostot és Bauer, 
Adamovich, Bolla, Böszörményi, Németh Ober- 
holi, Táray és Teutschi kir. tanácsosokat. 

- Gyilkosság koresmában. Fo- 
garasból irják: Brátu Andreiu a napokban Al- 
só-Porumbák községében, másodmagával a korcs- 
mában lőfegyverrel kezében betérvén, pálinká- 
zott. Este 9 óra felé edavaló Jun Chicza Coto- 
ra szintén betért ugyanazon korcsmába. hol pá- 
linkát kért, de a kocsmáros nem adott, mert az 
idő már későre járt. E közben az előbbi ven- 
dégek is haza térőben lévén, Juon Ghicza Co- 
tora, Brátut figyelmeztette, hogy sértését ne 
engedje az ő kertjébe, mert vagy a lábát letöri 
vagy agyon üti, mire rövid szóváltás támadt. 
Bratu erre igy szólt, ,minthogy agyonüsd a 

s a 
kezében volt vadászfegyverrel ugy ütőtte főbe, 
hogy homloka rögtön elhasadt. Az ütés után a 
sebet maga a tettes bekötvén, meghivta a sebe- 

sültet magához vendégnek éjszakára, de a sze- 

rencsétlen harmadnapra mégis belehalt sebeibe. 

- A bratkoviczei huszárok. 
Megerösitik azt a hirt, hogy a szerencsétlen 
bratkovezei huszárok közül a kik Diószeghy 
őrmestert meggyilkolták, 15-öt halálra itél- 
tek, közülök azonban tizenkettőnek megke- 
gyelmezést kértek. 

- A felszabaditott Prága. Mint 

Prágából irják ott vasárnap a kivételes ál- 

lapot megszüntetéséről beszéltek mindenütt. 

Az utczákon óriási néptömeg haullámzott. A 

rendőrségi épületben rendkivül nagy volt a 

sürgés-forgás. Az összes betiltott egyletek 

elnökségeit értesitették, hogy az egyletek 

ujból megkezdhetik müködésüket. A lefog- 
lalva volt iratokat kiadták. A három-órás 

előzetes cenzurát megszüntették. A néprajzi 

kiállitáson a hüvös időjárás daczára 80,000 

ember tolongott. A közönség nemzeti dalo- 

kat énekelt. 

- Egy altábornagy tragédiája. 
A bécsi Práterben vasárnap hajnalban véres 
tragédia játszodott le. Dunst Gusztáv altá- 
bornagy előbb felelégét, született Dbele bá- 
rónét, azután pedig önmagát lötte agyon 
Tettének oka a nyomasztó adóságokban ke- 
resendő. Az altábornagy 26 éve házas, de 
a házasság gyermektelen maradt. Dunts 1879- 
ben vonult nyugalomba. 

- Mátyás király legrégibbszob- 

ra a milleniumom. A legrégibb szo- 

bormü, melyet Mátyás királyról mintáztak 

Szászországban van, a bautzeni Orzenburg 

ugyzevezett Wenzel-tornyán, a hol a majd- 

nem életnagyságn szobór a kapu diszes oron.- 

zata fölött van elhelyezve. A millenáris kiál- 

litás igazgatósága - mint értesülünk - en- 

gedélyt eszközölt ki a szász igazságügymi- 

lemintázhassák s beállitsák a kiállitás törté- 

nelmi főesoportjába. A kissé megviselt, de 

müveszi kéztől származó szobor másolatának 

elkészitésével Roch dresdai szász királyi ud- 

vari stukkadeurt bizták meg. 

azt ujjolag bejelentettem és indokaimmal 

a magas curiánál. Teljes tisztelettel Déván, 

niszterről arra nézve, hogy a szobrot gipszbe 

- A külügyminiszter a kiál- 

litásbam. A Budapesten időző gróf Guluc. 
howszky szombaton délután gróf Széchenyi 

Gyula kiséretében megjelent az ezredéves ki- 

állitás területén, a hol Scmhidt József minisz- 

teri tanácsos fogadta és kalauzolta az épülő- 

félben levő kiállitási pavillonok kőzött. A 

külügyminiszter körntja csakaem másfél óráig 

tartott. Goluchowszky ismételten kifezést 

adott csodálkozásának a formális kis város 

felett, a melyet a kiállitás czéljaira elővará- 

zsoltak és távozásakor melegen gratulált a 

kiállitási igazgatónak. 
- Kossuth-ünnep Gyulán. Gyu- 

lán szombaton leplezték le Kossuth Lajos 
arczképét, melyre leutazott fia Ferencz is, 
kit Csabán százas küldöttség fogadott. Csa- 
bán Frankó, Gyulán Popovits főjegyző üdvö- 
zölte Kossuth Ferenczet. A városi képvise- 
letben a leleplezés alkalmával Dutkay pol- 
gármester s utána Zöldy ügyész mondott 
fényes emlékbeszédet. Kossuth apjáról ugy 

Kossuth Ferenczet holnap Békésre várják. 
- Az uj oláh kormány politi- 

kája. A külföldi követségekhez intézett kör- 
levélben Stourdza Demeter miniszterelnök ki- 
jelenti hogy a külügyi politikát illetőleg az 
előző kabinet irányát fogja folytatni Canta- 
kuzino pénzügyminiszter és Palladi földmü- 
velési miniszter bejelentették a kulturliga el- 
nökségének, hogy a választmányból kilépnek. 
A konzervativek remélik, hogy rövid idő mul- 
va ujból kormányra kerülnek. 

- Olcsó vasuti jegyek a mil- 
leniunmi kiállitásra. A kereskedelmi 
miniszter - mint értesülünk - egy legkő- 
zelebbi leiratában arról értesiti az államvas- 
utak igazgatóságát, hogy a milleniumi kiál- 
litásra való utazás megkönnyitése végett 
mérsékelt áru menet-térti jegyeket engedé- 
lyez. Ezek forgalomba hozatalával a városi 
menetjegy irodák által létesitett ,Millenium 
utazási és ellátási vállalat -ot kivánja meg- 
bizni a miniszter, ugy hogy az olcsóbb je- 
gyek az ezen vállalat által kibocsátott szel- 
vényekhez csatoltassanak. 

Szinház. 
Végre annyi sületlenség után láthattunk 

egy olyan darabot, melyben eszme dombo- 
rodik ki, mely lelki tanulmányokra, elmélke- 
désre ösztönöz. Dumas fils és Corvinnak drá- 

ház előtt. A megjelentek élvezni is tudták e 
darab kétségbevonhatatlan szépségeit, bár a 
karzat nyugtalansága és a klakk tolakodó 
közbelépése érthetően besszantotta is őket. 

Essünk át előbb az általánosságokon. 
Az összjáték ma jobb volt, mint máskor, jól- 
lehet a darab világából kiható hidegség és 
ködösség mintha az enszenble körvonalait egy 
kissé elhalványitotta volna. A rendezés azonban 
már erős kifogásra adott jogos okot. Hogy a 
a többi hibát ne emlitsük a Daniseffek pa- 
lotájának szobája olyan gyalázatosan volt be- 
butorozva, hogy ezeket a butorokat a kezelő sze- 
mélyzet hátán kellene eltörni. 

E külsőségek nem rontották el a mü- 
vészet gyönyöreit. A Daniseffek a félreálista 
Dumas irány egyik legkedvesebb alkotása. 
Bizonyos rokonságot mutat azzal a szellem- 

át ömlik, - és a mely 
lyainak küzdelmét dramatizálja egymással. 
Az ,Eprész leány', „Falujegyzője", 
vajda', ,Epour si mouve" világa vett kö- 
rül bennünket is, midőn belemélyedtünk a Da- 
niseffek eszméjének és felfogásának részlete- 
zésébe és nem jutott eszünkbe, hogy azért a 

lélektanilag elhibázott momentumokat égy- 
másra, az eszmét látjuk csak kivillanni, ott, a 
hol voltaképpen nem is jól iellemzett szemé- 
lyek ajkaira vannak azok feladva. 

A dráma mélyen belemarkol az orosz 
élet sajátságaiba és ha nem is egészen a 
nihilizmás, Mackenzie és Kenan müveinek is- 
mereteiből merit, viszont a jellemzés tekinte- 
tében sem éri el a Anyegin finom részleteit, 
az orosz világ misztiázmusának és butaságának 
jellemzését mégis erős körvonalakkal nyujtja. 
Kár, hogy ez a jellemzés a másik felvonás- 
ban kettészakad. A köitők kénytelenek Roger 
attaschét szólaltatni meg, hogy a orosz világ 
egymásik darabját is megismerjük. Az első 
felvonásban az öreg grófné intézi biztosan a 
cselekvényt; a többi felvonásban ez ismét 
több ágra szakad és hozzá véve befejezés erő- 
szakoltságát, a cselekvény valóban teljesen 
elhibázott. : 

Oszip, kiben a költők szólalnak meg, 
seff gróf és Anna jelleme lélektanilag okszoro- 
san elhibázott, de ezért viszont könnyen kár- 
potolhat bennünket a többiek erővel megha- 
torozott alakja, a darab eszméi strukturája és 
az orosz élet mesteri és szellemes vázolása. 

A hatásos részletekből felépitett darab 

ő müvészete sem tudta elsimitani. Az első 
felvonásban, hol tulajdonképen ő a felvonás 
középpontja volt s hol a lélektani hibák még 
nem jelentkeznek, valóban megrázó volt tra- 
gikumával. Ezzel az ő szerepe fokozatosan 
hanyatlani is kezd, csak a 3. felvonásban van 
ismét egy jó jelenete, midőn zongorájához ül 
és itt egy sóhajjal, egy pár kézmozdulattal egy 
egész szerepet eljátszott. Daniseff Vladimirt 
Góth adta igyekezettel, de sok helyütt hide- 
gen, felületesen. Egy-két helyütt megrázni is 
tudott. 

nyilatkozott, hogy Magyarországot ő tette 
ismertté, hogy ma már Japán iskoláiban is 
tanitják, holott azelőtt osztrák erosihezikükk ! 

máját, a Daniseffeket adták félig telt 

költők milyen nyugodt lélekkel is halmoznak 

alakját, de ennek lélektani elhibázottságát az kérdése, végre a zajban Szilágyi ház- , 

Daniseff grófnét, a darab leghálásabb 
szerepét Medgyaszay rontotta el. Lé- 
lektani finomságokból összetett szerep el- 
játszásához mindenekelőtt lélek re vanszük- 
ség, a mi az ő játékában nem jelentkezik. 
- ydia herczegnőt Hunyady Margit 
asszony adta, ugy fátszik, kedvtelenül s álta- 
lában fagyos játékkal, ugy, hogy szerelmét 
nem tudta velünk elhitetni. 
annál jobban érvényesült azután az utolsó je- 
lenetnél. Kovács Gyula Osip szerepéheun a 
tartozkodó egyszerüségben erőt érvényesitett. 
Szentgyörgyi mint Boris herczeg, Ven- 
drei mint Zakarow, Megyery, mint Ró- 
ger attasché jók voltak. 

Még egyet kivánunk megjegyezni. Mac 
Carthy történelmi munkáját kezdheti igy 1837. 
junius 10- én. De drámában, jelenitett cselek- 
vényben 1851-et mondani - mint jelent - 
kissé komikus. Az ilyen zavaró évszámokat 
legjobb kihagyni. 

Krenner Miklós. 

LEGUJABB 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Országgyülés. 
Budapest, okt. 22. 

A képviselőház mai ülése óriási 
érdeklődés mellett kezdődött délelőtt 
féltizenkettőkor. Br. Bánffy Dezső mi- 

niszterelnököt az ellenzék hoch, zsivio 

kiáltással fogadta. 
Kossuth Ferencz legelőször szó- 

lalt fel. 
Ha a zágrábi botrány ugymond 

eszébe jut, felfore minden magyar em- 
ber vére. Szégyenpir szökik arczába. 

Nem a zászló sérelem itt a fő, 
hanem a korona nyilatkozatai Zágráb- 
ban. miért nem tudott Bánffy a király 
szájába erélyes rendieutasitást adni. 

Zajos tetszés helyeslés kisérte a 
Kossuth szavát. 

Elnök a holnapi napirendre a bu- 
dapesti büntetőtörvényszék felállitásá- 
nak javaslatát inditványozza. 

Nagy zaj keletkezett erre. 

Ugron Gábor: Mikor a magyar 
zászlót meggyalázták, nem lehet egyéb- 
ről, mint erről tanácskozni (Viharos 

taps) nem türhetjük, hogy Magyaror- 

1 

mel, mely a mi nemzeti olvasmányainkon is 
születés osztá- 

,Stibor 

A jellemzés tektntetében is igy állunk. 
Dani- 

szág sorsát ily erélytelen, tehetetlen 
Kezekben hagyjuk. (Ugy van! Helyes- 
lés balról.) 

Valahányszor nemzeti becsületünk 
sárba tiportatik, mindig csak röhögők- 
kel találkozunk, kikből kiveszett a 
maguk és nemzetük iránt minden ön- 
érzet. (Óriási zaj.) 

Jókai felugrik, megfenyegeti Ug- 
ront, ingerülten kiáltja: kik azok ? 
nevezze meg. 

Perczekig kivehetetlen zaj. 
Jókai folyton áll, ismételve, dörgő 

hangon kérdi: kik azok? 
Elnök Jókait meginti. Ugront pe- 

dig figyelmezteti, hogy a napirend meg- 
állapitásához szóljon. Ugron az ellen- 
zék viharos tapsai által kisérve, is- 
métli: 

Nem szabad holnap mást mint 
zágrábi dolgot tárgyalni. 

Bánffy Dezső miniszterelnök zajos 

hochok által kisérve rámutat arra, 
hogy azért nem válaszol, mert ez ki- 
játszása lenne a házszabályoknak. 

Apponyi ugymond ugyis bejelen- 
tette mára sürgös interpelláczióját, majd 
arra fog felelni. 

Elnök óriási zajban elrendeli a 
szavazást. Az ellenzék névszerinti sza- 
vazást kért. 

Az elnök sokáig makacskodott, 
mert a névszerinti szavazást nem az 

elnök inditványára, hanem az Ugron 
inditványára kérték, már pedig ha az 
elnök inditványát elfogadják, elesik, 
Ugron inditványára való szavazás. 

Az ellenzék toporzékolva kiabálta: 

Csalás, hamisitás. 
Egymásután felugrottak Beöthy, 

Madarasy, Olay, Lukács és mások. 

A zürzavar után Jlosipovicz horvát 
miniszter nagy figyelem között, a jó 

barátság nevében mérsékelt magatar- 
tást kér. A botrányt - ugymond - 

elég jó interpretáczióra talált. Annát K. Gerő iskolai diákok követték el. 
Lina alakitotta. Elénkbe állitotta a költők Ezután ismét kitört a szavazás 

elnök felfüggesztette az ülést. 

Szünet után beleegyezett a név- 
szerinti szavazásba, mely megejtetvén, 
a többség Szilágyi inditványát elfo- 

! 
! 

! 

gadta. 
Három óra előtt Apponyi nem 

inter pellálhat. 

A karzaton jelen voltBánffy neje, 
Bánffly Kázmér huszártiszt mostoha 

Ez az alaphang 

fiával. Ott volt továbbá a hörvát bán 
és Zágráb város polgármestere. 

(Apponyi interpelláczióját és Bánfy 
feleletét külön lenyomatban fogjuk kö- 
zölni olvasóinknak.) 

A függetlenségi és párt 
értekezlete. 

Budapest, okt. 22. 

A A függetlehségi és 48-as párt tegnap 

délután 6 órakor Szederkényi Nándor elnök- 

lete alatt nagy értekezletet tartott a zágrábi 

zásziósértés ügyében. 

Pázmándy Dénes ismertette vágrábi ta- 
pasztalatait s hangsulyozta, hogy az elköve- 

tett sérelmek nem oly momentán felbecsülés 

hanem tervszerü megállapodás következményei. 

E megállapodás ugy Zágráb polgárainak, va- 

lamint a hatóságnak, tudomással kellett bir- 
nia. Bizonyitja azt, hogy a zágrtábi vasuti hi- 

vatalnokoknak 4 napig revolverrel kellett a 
vasuti pénztárokat őrizni, annyira tájékozva 

voltak a készülő eseményekről. Azt hiszi, hogy 

és demonstráczióról van szó. 
Pázmándy beszéde közben érkeztek meg 

a clubba a függetlenségi párt másik árnya- 

latának küldöttségei, Kossuth Ferencz és Mü- 

lek Lajos, kiket az elnök felkért, hogy ve- 

gyenek részt a tanácskozásban. 
Holló Lajos kiegésziti a Pázmándy ál- 

tal előadottakat s oda concludál, hogy Zág- 

rábban a király előtt a magyar birodalom- 
hoz való tartozandóság ellen tüntettek. Zág- 

ráb községtanácsa ugyan enyhiteni akarja a 

történteket azzal, hogy Bánffyt és a bánt 
diszpolgárrá választotta és rosszaló határoza- 

tot fogadott el, de ez nem kielégitő. 
Kossutnh Ferencz előadja, hogy az ő 

megállapodásuk az, hogy ez ügyben a leg- 
erőteljesebb aktió fejtessék ki, minden a ház- 

szabályok által megengedett módon s hala- 
dék nélkül intézkedni kell, hogy akár a na- 

pirendhez szólással, akár sürgős interpellatió, 
vagy hat. javaslat alakjában az ügy már a 

holnapi ülésen szőnyegre hozassék. Ezután 

tudatja, hogy a kör őt és Mülek La- 

jost bizta meg, hogy e tekintetben ezzel a 
körrel megállapodásra jussanak. 

Mülek és mások felszólalása után elha- 

tározták, hogy már holnap - kedden - 

napirend előtt fogják az ügyet szóba hoznis 
a legerősebb akcziót kifejezni. 

Az értekezlet alatt az egyetemi ifjuság 
egy küldöttsége érkezett a pártba, tudatva, 

hogy vagy 150-en óvácziót akartak rendezni, 
de a rendőrség szétverte őket s az egyetem 

épület környékét megszáljotta Többeket el- 

fogtak. 

Várady képviselő rögtön elment a rend- 
őrséghez az ifjak érdekében. 

A miniszterelnök és a 
bán viszonya. 

Budapest, okt. 21. 

Bécsből táviratozzák. A ,Pol. Corr." kö- 

vetkező hirt kapta Budapestről. A bán el- 
len intézett támadások az ottani kormány- 

körökre rossz benyomást gyakorolnak. Azt 

tartják, hogy a jelenlegi kinos helyzet az ál- 

tal tápláltatik, mintha a zágrábi események 

valamelyes feszültséget hoztak volna létre a 
bán és miniszterelnök között. Sőt ellenkező- 
leg a közöttük fennálló viszony változatlanul 

a legjobb. a mit a zárábi felfogások is meg- 
erősitenek. 

Zágrábi krónika. 

Budapest, okt. 21. 

A Zágráb városi községtanács ma tar- 
tott rendkivüli ülésében dr. Tomasic inditvá- 
nyára Bánffy Dezső báró miniszterelnök és 
Hhuen-Héderváry gr. horvát bán diszpolgá- 
rokká választattak meg. A kisebbség szónoka 
a Starcsevics-párthoz tartozó Folnegonics ki- 
jelentette, hogy egyátalán nem szándékozik 

kisebbiteni a miniszterelnök és a bán érde- 

meit, de az inditványhoz pártpo- 

litikai okokból nem járulhat, mert 

a nevezett férfiak ama politikai rendszernek 

istápolói, a mely ellen való küzdelem az ő 

pártjának feladatát képezi. A község tanács 
ugyanebben az ülésben elhatározta, hogy ki- 
fejezést ad az egész polgárság indignatiójá- 
nak az egyetemi ifjuság egy része által a 
lellasics-téren előidézett botrányos eset fö- 
lött és mély sajnálatának a kifejezését a mi- 
niszterelnök tudomására juttatja Folnegovicz 
a kisebbség nevében szintén elitélte a tör- 
ténteket, de a zágrábi polgárság védekezé- 
sét felelegesnek találta, mert a polgárságnak 

tudvalevőleg semmi köze sem volt a kérdé 
ses dologban. 

v mu mrzun u 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdouos: 

! AGYARY MIHÁLY. 

ez ügyben a pártnak a legerélyesebb aktiót 
kell kifejtenie. Itt egy rendszeres támadásról 
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Kolozsvárt. ELLE NZEK. (962) 

sz. 20902-895. . Udvarhely-vármegye alispánjától. 

alisp. , 

. . 

Pályázati hirdetmény. 
Székely-Udvarhely r. t. városnál 600 frt évi fizetés és 150 

frt lakbér-illetménynyel rendszeresitett alkapitányi állás 

lemondás folytán megüresedvén, arra ezennel pályázatot nyitok. 

Ezen álláshoz Sz.-Udvarhely város szervezeti szabályrendelete 

12-ik §-a értelmében következő minősités szükséges: érettségi 

vizsga, s a közigazgatási téren jó eredménynyel végzett 3 évi 

gyakorlat, vagy körjegyzői oklevél; továbbá mértékhitelesitői ké- 

pesitést igazoló bizonyitvány, vagy annak 1 év alatti megszerzése. 

Felhivom mindazokat, kik ezen állást elnyerni óhajtják, hogy 

szabályszerüen felszerelt folyamodványaikat hozzám folyó évi no- 

vember hó 25-én déli 12 óráig adják be. 

Később beérkezett folyamodványok figyelembe nem vétetnek. 

Sz.-Udvarhelytt, 1895. évi október hó 15-én. 

UGRON JÁNOS, 

738. (8-8) alispán. 

Sz. 8030-1895. a. 

Pályázati hirdetmé Pályázati hirdetmény. 
Brassóvármegye alvidéki járás főszolgabirósága részéről ezen- 

nel köztudomásra hozatik, miszerint járásomba keblezett Prázsmár 

nagyközségben a községi aljegyzői állomás elhalálozás foly- 

tán üresedésbe jött. 
Midőn ezen évi 450 frt fizetés és 50 frt lakbérrel, valamint 

a magánmunkálatok teljesitéseért járó szabályrendeletileg megál- 

lapitott dijakkal összekötött állásra pályázatot nyitok, felhivom 

a pályázókat az 1883. évi I. t.-cz. 6-ik §-ban felszerelt folyamod- 

ványukat, melyben pályázók életkoruk, állásuk, végzett tanulmá- 

nyuk, eddigi alkalmaztatásuk és nyelvismeretük belegyen igazolva, 

ha közszolgálatban állanak, felettes hatóságuk utján folyó évi no- 

vember hó I5-ike déli 12 óráig annál is inkább hozzám beadni, 

mivel későbben beérkező folyamodványok tekintetbe nem vehetők. 

Megjegyeztetik, hogy pályázóktól a hivatalos államnyelven 

kivül a német és román nyelv tudása annál is inkább követel- 

tetik, mivel Prázsmár község jegyzőkönyvi nyelve a német, a la- 

kosságának egyharmad része pedig román nemzetiségü. 

A választás november hó 18-án délelőtt 10 orakor Prázsmár 

község házánál meg fog ejtetni és kivánatos, ha az ujonnan vá- 

lasztott aljegyzó állását lehetőleg deczember hó első napjaiban 

elfoglalhassa. o. 

Földvár, 1895. évi október hó 10-én. 
A járási főszolgabiró : 

olualnia APildner Ferencz. 
y .. 

745. (2-8) 

Hosszuaszói járás főszolgabirája. 
.
.
 Sz. 3214-1895. 

Árverési hirdetmény. 
A nagy-ekemezői községi előljáróságnak hozzám beadott ké- 

rése folytán ezennel közhirré teszem, miszerint a N agy-Ekemező 

község tulajdonát képező négykövü lisztelő malom folyó 

évi november hó I5-étől kezdődőleg 6 egymásután következő évre 

haszonbérbe fog adatni. 

Mint felkiáltási ár: 1000 frt állapittatott meg, s ennek 10 

százaléka - azaz 100 frt - az árverés alkalmával bánatpénzül 

lettendő.. a id; 
A haszonbéri szerződés részletes feltételei a községi irodá- 

ban bármikor betekinthetők. 
Ezen árverés határnapját folyó évi november hó 3-ikán dél- 

után ,4, órára a községi irodába tüzöm ki, melyre árverezni 

kivánókat ezennel meghivom. 

Hosszuaszó, 1895. évi október hó 20-án. 

jebnase Főszolgabiró helyett: 

Farkas Géza, 

t. szolgabiró. 

749. 1-1) 

752. (1-8) 

sz. eemeryi . 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a Kolozsvár vidéki kir. járásbiróság 1889. évi 36
26. 

számu végzése következtében Pap Imre ügyvéd által képviselt Hety
esku Vaszilie 

javára Fodor Szimion dobiosa és társai ellen 291 forint s jár. erejéig 1889. évi 

október hó 15-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 400 fo- 

rintra becsült szarvasmarhák, juhok, széna stb.-ből álló ingóságok nyilvános árve- 

résen eladatnak. . 

Mely árverésnek a Kolozsvár vidéki kir. járásbiróság 6102-1895. számu 

végzése folytán 391 frt tőkekövetelés, ennek 1885. évi augusztus hó 16-ik nap- 

jától járó 60/, kamatai és eddig összesen 84 frt 45 krban biróilag már megálla- 

pitott költségek erejéig, Mariselen, adósok lakásán leendő eszközlésére 1895. évi 

november hó I-ső napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 

venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 

1881. évi LX. t.-ez. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz fizetés mellett, a leg- 

többet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1895. évi október hó 10. napján. 

PIGER JÁNOS, 
kir. birósági végrehajtó. 

Sz. 971--1995. 758. (1-1) 
é . . . . ; 

Árverési hirdetmény. 
Alolirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.czikk 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a tordai kir. törvényszék 1895. évi 2438. sz. vég- 

zése következtében a kir. kincstár javára Neuschloss Fülöp ellen 158 frt 71 kr. 

s jár. erejéig 1895. évi julius hó 18-án foganatositott kielégitési végrehajtás ut- 

ján lefoglalt és 1200 forintra becsüit 1 gőzcséplőgépből álló ingóságok nyilvános 

árverésen eladatnak. ; 

Mely árverésnek a tordai kir. járásbiróság 4688 -1895. sz. végzése folytán 

100 frt 50 kr. hátrálék tőkekövetelés és jár. erejéig, M.-Őrkén, a község házánál 

leendő eszközlésére 1895. évi október hó 24-ik napjának délelőtti 9 órája ha- 

táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, 

hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. txcz. 107. és 108. §-a értelmében, 

készpénz fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Tordán, 1895. évi október hó 5. napján. ; 
GERMÁN JAÁNOS, 

kir, birósági vágrekajtó. 

ő RAKTÁRMELYISÉG! ! 
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Beltorda-utcza 2-ik szám alati, 
a New-York szálloda közvetlen szomszédságában 

két nagy raktár-helyiség 
azonnal kiadó. 

pe- Értekezhetni ugyanott. 
750. (1 8) 

r
r
r
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a: 2zz .. . . 

4 [ meter jó minőségü szaraz laáuajett 

e vizáfa ft. 

s Házhoz szállitva 1 frttal drágább. 
Megrendelhető : é 

e STANA ILONA üzletében a főtéren és STOTTER JAKAB- 
nál Nagy-utcza 41. szám alatt. és 

e pet- Telephon szám 267. =ed é 

64 eseseszesesee 

POSZLER és TÁRSA 
DIVATÁRUHMÁZA 

Kolozsvárt, Hid-utcza (,„Hungária - szálloda" alatt.) 

Ajánlja az őszi és téli idényre 
különösen a következőket: E 

Dupla széles gráczi Loden női ruhákra 1 mtr. 38 kr, 55 kr. 

Angol Cheviot, 130 cm. széles 80 kr., 1 frt 75 kr. Á
A
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Női posztó dulda széles 55-65 kr., 130 cm. széles 1 frt 75 

Angol Crep, 130 széles 1 frt 95 krtól 2 frt 40 kr. 

Mosó parkétok nagyon szép minták 25-85 kr. 

Franczia- és Cosmanosi parkétlok 38-56 kr. 

Téli alsó ingek és nadrágok, női és férfi 50 krtól. 

, harisnyák, női férfi és gyermek 20 krtól. 

Selyem esőernyők 1 frt 90 krtól, Graszioza vasnyéllel 2 frt 

50 krtól 4 frt 70 kr. 8) 

Olajos paplanok 1 frt 80 krtól. 
Casmir . 3 frt 60. krtól. 
Satén ; 4 frt 50 krtól. Selyem paplan 7 frt 50 krtól. 

Matrácz 3 frttól 25 frtig. 
Szőnyegek nagy valánták 1 mtr. 20 krtól. ; 

Nagy szőnyeg 3 mtr. hossza 2 frt 40 krtól 7 frt 20 

Gummi czipők (Kalucsen), világhirü orosz gyártmány. 

Pokróczok 1 frt 20 krtól. Gyapju pokrócz 1 mtr. 1 frt 25 kr. / 
Női-, férfi- és gyermek czipők. 
Női- és gyermek felsők minden nagyságban. 
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pa- Az árak minden egyes darabon , 
annak tüntetve. 618. (53-100) 

* 1 

CASPARI ER. és TARSAI . 

FAISKOLA 
MEDGYESEN (Nagy-Küküllőmegyében), 

melyek Nagy-Szebenben az idén rendes gazdasági kiál 

litáson elismerő oklevéllel lettek kitüntetve, 

ó z ültetés 
legszebb minőségben és jutányos árban 

gyümölecsfákat, alanyokat, bogyó-cserjék et 

zi 

szállitanak. 

ne- Árjegyzék grat1s és franco. ea 
719. (3-5) 
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30 lóerejü, 45 [] meter fütőlappal bíró üsttel é 
jutányos áron eladó. 

Gőzgép és üst majdnem teljesen uj állapotban vannak. 

Közelebbit : 

Glückseel János fia vas-üzletében 
pe- Abrudbányán. - 751. (1-3) 
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A brassói portland czem gyár 
ajánlja az általánosan kitünőnek elismert 

PORTLAND CZEMENTE 
felelősség mellett 

e
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folyton egyenlő és teljesen megbizható minőségben, bármely vasui 

állomáshoz szállitva, a legolcsóbb árban. 

" Kolozsvártt kapható: 

SEGESVARY és TARSAI kereskedő uraknál és TESSITOM 
és GURISATTI beton-vállalati czégnél. 

a, a öa XXXAXXX AAa 

: 

E 
Nouveauté Cheviot mélé . 120 cm. széles, métere 65, 80 kr. l 

Heute Noveauté coloró 95, , „ lfrt 05 kr. 

Irland Cheviot...... 120 , , „ 1ft35 kr. 

Cheviot uni, minden szinben 120,, , „ lrt 20 kr. 

Cheviot uni 120 cm. széles, métere 1:55, 1:.75, 195 kr. 

Cheviot Diagonal uni . 120 cm. széles, métere 1 frt 70 kr. 

Cheviot Crépe anglais 120. , „ lfrt85 kr. 

Kammgarn cordonnó 120, , „ 2 frt.20 kr. 

Crépe Tricolette 120, , „, 2ftl0kvr. 

Cheviot anglais dessiné 120, „2 frt 40 kr. 

Haute Noveauté Persienne dessiné 120 , , „2 frt 45 kr. 
Velourette, pointu en soie 120, , „ 83 frt.10 kr. 

Nouveauté Persienne 115, , „ 2frt40 kr. 

Nouveauté Astrachan . 115, , „2 frt 80 kr. 

Haute Nouveautó Persienette 115,, , „ 3 frt 50 kr. 

e x e [/ [4 f 

Vidékre minták készségg 

Mariahilfersírasse Nr. 81-03, 
Souterrain, Parterre, 

D.1 
s . sz * ... 

el bérmentve küldetnek. 

2 

g 

izö / 

- 3. i 

zi és téli évadrae 19s-. 
115 cm. széles, métere 3 frt 10 kr. Hante Nouveauté Kaukas. 

Mohair-Crepon minden szinben 115 , , , 3 frt - kr. 

Nouveauté rayé en soie 120 , 2 frt 10 kr. 

Haute Nouveauté carré noppé 120 , , , 2 frt 20 kr. 
Englisch Cheviot dessiné . 120, , 1 frt 45 kr. 

Doppelbreite Modestoffe, métere 22, 32, 34, 48,50, 58, 60, 65 kr. etc. 

Himalaya ....120, 5 lfrt -akr. 

Drap des Dames... .. I20, , , -frt 82 kr 

Barchette és Flanellcottons 24, 28, 32, 35, 40, 45, 48, 52, 55, 60 kr. 

Seidenstoffe a legszebb kivitelben 65, 85, 94, 96, 1 frt 15 kr. 

Nouveauté raye Taffetas. . reine Seide per meter 1 frt 30 kr. 
Pepita Nouveauté... , „ 1frt20 kr. 

Crépe Seide....... , , „ A frt 80kr. 

Nouveauté Taffet raye. , , „ 2frt 30 kr. 

Letztmoderne, prachívolle Reinseidenstoffe per m. 2:50, 2:60, 320 

Ésterhazygasse Nr. 30, 32, 34. 
729. (3-12) i Mezzanin, I. emelet. 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdáijában Kolozsvárt. Belközép-utcza 88 száns alatt 


